
Глава 651. Нельзя оставлять в живых.

Вкус блюд был отменный, они наслаждались едой, и вели приятную беседу на разные темы, в
основном об интересных местах в этой стране. Сейчас Сара Мишель болтала с Сяо Ло о таких
вещах, как достопримечательности и здания, она рассказала о том, как был построен
Пентагон, Статуя Свободы, мост Золотые ворота и башня Спейс - Нидл в Сиэтле. Было заметно,
что в этой теме она была практически профессионалом, ее рассказ был полон интересных
подробностей, о которых не узнаешь от обычного гида.

«Мистер Ми, я действительно надеюсь, что у меня будет возможность пригласить вас на
экскурсию. Я думаю, что вы обязательно влюбитесь в эту страну!» - Сара улыбнулась, ее глаза
были полны ожидания.

Сяо Ло улыбнулся, но его глаза выражали недоверие и легкую неприязнь: «Я думаю, что если
человек любит определенную страну, то ему также должны нравиться и люди, живущие в этой
стране, а не только пейзажи этой страны или ее достопримечательности. И какое сложится
впечатление об определенном месте, хорошее или плохое, зависит от местных жителей!»

«Вы думаете, что граждане этой страны недостаточно гостеприимны? Американцы всегда
настроены позитивно и полны энтузиазма, это наша национальная черта!» - Сара Пай открыла
рот от удивления.

«Дело не в том, что у ваших людей не хватает энтузиазма. Просто, когда я впервые ступил на
эту землю, у меня возникли некоторые проблемы с таможней, и только потому, что я китаец.
Поэтому мое первое впечатление очень плохое! Мне жаль, но это так!» - ответил Сяо Ло.

Сара задумалась, а потом вдруг произнесла уже вслух: «Хм? Неужели такие вещи существуют?
Похоже, это важная проблема, ее нужно обязательно поднять на обсуждение и мне есть чем
заняться!»

«Разве ты не военный корреспондент? Почему ты лезешь не в свое дело? Разве в этой области
нет других журналистов?» - сказал Сяо Ло, при этом он элегантно разрезал стейк, а затем
положил небольшой кусочек в рот.

«О, пожалуйста, я и мое издательство, в котором я работаю, мы не просто освещаем новости,
связанные с войной. Сейчас по большому счету мирная эпоха. И главной темой является мир.
Я надеюсь, что войн будет все меньше и меньше, и в какой-то момент в будущем войны
полностью исчезнут. Если я буду освещать только новости, связанные с войной, то скоро стану
безработной!» - Сара покачала головой и улыбнулась.

Сяо Ло улыбнулся в ответ, но он считал ее слова необъективными и решил напомнить ей, что
это не единственный материальный источник для нее: «Ты жемчужина семьи Мишель, как ты
можешь потерять работу?»

Но Сара не заметила сарказма и совершенно искренне ответила: «Конечно, я просто потеряю
работу и не буду востребована. Конкуренция в нашем деле очень жесткая. Если ты не будешь
усердно работать, то у тебя не будет еды!»

Внезапно в дверях ресторана появился новый посетитель и его грубый голос раздался на весь
зал. Все присутствующие оглянулись, Сяо Ло тоже посмотрел в ту сторону и увидел мужчину



средних лет, одетого в дорогой костюм. В его глазах светилась гордость, граничащая с
надменностью. Было трудно скрыть его великолепную и могущественную ауру, но она давила и
действовала угнетающе.

Когда мужчина средних лет уже вошел в ресторан, вслед за ним в зал вбежали два десятка
сотрудников ФБР с боевым оружием в руках, и в то же время с улицы, на которой располагался
ресторан, донесся пронзительный вой полицейской сирены.

«Старший брат?! Скот?» - глаза Сары слегка расширились, она была очень удивлена, почему ее
брат тоже оказался сейчас здесь.

«Он твой брат?» - Сяо Ло оглянулся, его выражение лица мгновенно изменилось и стало
сосредоточено холодным.

Сара в полном смятении взмахнула руками и взволновано объяснила: «Мистер Ми, клянусь, я
тебя не предавала! Я действительно не знаю, как мой брат узнал, что мы здесь!?»

Сяо Ло вскоре понял, что произошло, на самом деле этого и следовало ожидать, поэтому он
спокойно ответил: «Что я только что говорил на этот счет? Что это ваше секретное послание не
такое уж секретное, и если бы вы сделали это в старом обществе, вы бы уже не знали, сколько
раз могли умереть!»

Мужчина сел за их столик и оценивающе посмотрел сначала на Сару, а потом на Сяо Ло и
презрительно произнес: «Сестра, неужели у тебя такой плохой вкус? Этот китаец похож на
больную обезьяну. Что вообще он может дать тебе? Ты даже не сможешь чувствовать себя в
безопасности рядом с ним! Что ты на самом деле в нем видишь?» - затем он остановил свой
взгляд на Сяо Ло, осматривая его сверху вниз: «Он слишком худой и «штука» между его ног,
определенно недостаточно великолепна. Если бы вы действительно были вместе, я очень
сомневаюсь, что ваша сексуальная жизнь была бы гармоничной!»

Услышав это, девушка очень смутилась, и на красивом лице Сары сразу же появился румянец.
Она сердито сказала: «Скотт, о чем ты говоришь? Мы с ним хорошие друзья, и он спас мою
жизнь в Ливии!»

«Разве все влюбленные не начинают с того, что становятся просто друзьями?» - Скотт поднял
брови, затем без разрешения, сам налил себе бокал красного вина и сделал внушительный
глоток, потом он продолжил, глядя на Сяо Ло: «Я знаю, что он спас тебя! Если бы не это, мои
люди уже превратили бы его в мясное сито! Сяо Хань, убийца с тысячью лицами и
таинственный компьютерный мастер Ми, вы ведь действительно являетесь двумя этими
личностями, я прав?»

«Разве ты уже не знаешь ответ?» - возразил Сяо Ло, спокойно делая глоток красного вина.

«Интересно… Ты все еще так спокоен, даже в такой ситуации! Неудивительно, что ты
нравишься моей сестре. Если бы вы не были опасным разыскиваемым преступником, я мог бы
поучаствовать немного в вашей светской беседе и пообщаться лично с тобой. Но, к сожалению,
когда ты убил наших морских котиков в Ливии, и тебе было суждено встать на
противоположную сторону от нас и стать врагом нашей страны!» - сказал Скотт.

Лицо Сары Мишель было красным, он не могла отделаться от чувства собственной вины в том,
что сейчас происходило! Скотт сказал, что ему тоже понравился Сяо Ло, значит, он тоже не
совсем прав в отношении ее выбора. И как было хорошо просто похоронить это в своем сердце
и больше никогда не говорить об этом вслух.



Сяо Ло ответил на эти пустые обвинения в свой адрес: «Ваши тюлени хотели убить меня,
поэтому мне пришлось убить их. Я понимаю эту вашу горечь и обиду, но в этом случае вам
полезно просто молча проглотить их. У вас действительно все еще есть совесть, чтобы
поднимать этот вопрос?»

У Скотта отвисла челюсть, а затем он громко рассмеялся: «Парень, я нахожу, что ты мне
начинаешь нравиться все больше и больше. Если ты докажешь, что ты не Ми или Сяо Хань, то
я могу оставить тебя и мою сестру во внутреннем кольце президентского люкса сегодня
вечером. В вашей китайской поговорке это называется «готовить рис», ха-ха-ха...»

«Скотт, ты просто ублюдок, ты что, под действием наркотиков, и пришел сюда, чтобы нести
чушь?! Какой позор!» - Сара Мишель больше ничего не могла с собой поделать, ее лицо уже
было ярко-красным, и она уже не сдерживала себя и откровенно просто накричала на Скотта.

«Сара, я твой брат, и знаю тебя очень хорошо! Посмотри на себя, ты даже оделась как звезда.
Разве это не просто для того, чтобы понравиться этому китайцу? Я бы этого не понимал, если
бы не умел читать твои мысли, но тогда я был бы просто неудачником, а не твоим любимым
братом!» - Скотт тяжело вздохнул.

«Ты...» - если бы в данный момент не сложилась особая ситуация, она бы действительно
захотела бросить все и уехать. Ей было стыдно находиться рядом с этим человеком, которого
она называла своим братом.

Затем Скотт перевел взгляд на Сяо Ло и бросил пару наручников на стол: «Мальчик, ты хочешь
сделать это сам или хочешь, чтобы мы тебе помогли? Это твой выбор. Но я могу ясно сказать
тебе, что на этот раз с тобой покончено. Снаружи находится более сотни сотрудников ФБР и
более двухсот полицейских. Этот район уже окружен. Если у тебя еще не появилась
способность летать, то ты не сможешь отсюда убежать! Все, твоя ловушка захлопнулась!»

«Брат, отпусти его. Он мой спаситель. Ты не можешь так с ним поступить, это слишком
подло!» - взмолилась Сара.

«Именно потому, что он спас тебя, он все еще жив. Вы даже знаете, каков приказ президента?
Он сказал, что пока ты видишь убийцу Сяо Хан, тебе не нужно проявлять к нему никакого
милосердия, а нужно немедленно уничтожить его, в ту же минуту, как только обнаружишь!» -
Скотт поднял глаза и залпом выпил красное вино.

«Но он ничего плохого не сделал нашей стране! А те морские котики, погибшие от его рук в
Ливии, в результате стали жертвами по глупости капитана Пауэлла, и это была цена, которую
им пришлось заплатить за непрофессионализм своего командира. Несправедливо сваливать
все грехи только на Ми!» - сказала Сара.

Скотт покачал головой: «Моя глупая сестренка, запомни, в этом мире нет ничего
справедливого. Он Сяо Хань, убийца с тысячью лицами, и он также компьютерный эксперт Ми,
он слишком опасен и ему не позволено жить!»
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